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FENT VIA

La Direccio General de Comunicacions d’Espanya ha declarat admetre
I’Esperanto com a llengua clara, seguint 'exemple de Franga i els altres Estats
menibres de la Lliga de Nacions. Felicitem els nostres companys de la «His-
pana Esperanto-Asocio» per gesti. ns dels quals ha estat reconegut 'Espe- |
ranto oficialment en el dit Departament de UEstat Espanyol. |

Homes de Ciéncia dels paisos més avangats s’han reunit darrerament a |
Paris sota la presidencia del nostre eminent amic Charles Richet i el Rector
de la Sorbonne, i han convingut en la necessitat d’emprar I’Esperanto per a
la Ciéncia.

En Conferéncia internacional de Fires de Mostres i altres entitats comer- !
cials, sota la presidéncia del Secretari de la Chambre de Commerce de Paris
i sota els auspicis de son patronatge, autoritats prestigioses del mon comer-
cial, han convingut en la necessitat d’adoptar ’Esperanto per al Comerg.

Els Jocs Florals Internacionals d’exit insospitat presenten V'as reeixit de
’Esperanto per a la Literatura. s i

A la Universitat Imperial de Tokio, on fins ara la medicina era ensenyada |
emprant els mots teécnics en alemany, els professors han comencat a substi-
tuir "alemany per 'Esperanto. :

Els cursos universitaris internacionals que seran donats en Esperanto a

| Ginebra ’agost vinent, sobre psicologia, pedagogia, lingiiistica i electrotécnia, i
| presenten una prova meés de I'is definitiu integral de I'Esperanto com a '
: llengua auxiliar internacional. -

Invitem els nostres homes intel'lectuals a congixer o reconeixer la veritat
sobre 'esperanto. I ens plau de poder-ne citar de tan prestigiosos com Joan
Artis, Rovira i Virgili, Carles Riba, Millas Raurell, Jordana, entre els que sabem
més matiners en aquesta giiestio. Els Drs. Torres Carreras, Figuerola, Bre-
mon, Orriols, Bartomeu, Teresa Campana, Jacint Barrera, Marian Sola, Gus-
tau Galceran, figuren en les llistes dels esperantistes militants de 1a Federacio
Catalana d’Esperantistes.




temps present  temps passat temps futur mode condi-  mode impera-
®ional tiu o subjunc-
tiu
Mi skribas skribis skribos skribus skribu
Jo eseric escrivi escriuré escriutia escrigui

ALFABET. — A, b, ¢ (s), €e (tx), d, e (¢), T, g (gue, gui), & (i), h (aspirada), h (for-
tament aspirada), i, j (y), i (i), k, 1, m, n, 0 (6), p, r, s (s8), § (ix), t, v, @1,v, z (8).
L’accent tonic recau sempre sobre la peniltima sil'laba (paraules planes)

A J IN |

article determinatiu (sona y) sufix per al |
i es terminacio del plural Jfemeni
el, els faktoj, manoj heroino, regiino
la, les okuloj, animoj katino, leonino
terminacio ferminacio terminacio verb terminacio
substaniiu adjectiu (infinitiu) adverbial
lakto blanka kompreni klare
urbo antikva labori konstante
komerco komerca komerci komerce
(comerg) (comercial) (comerciar) {comercialment)

C-ONTUGACTHO“DEL VERS

AS 1S (0 323 Us U

Els verbs compostos es conjuguen amb el verb auxiliar esfi, i les formes de
participi ant, int, onf (actiu: present, passat i futur) i at, i, of (passiu: present,
passat i futur). M7 estas skribanta, jo estic escrivint. La lefero estis skribata, la
lletra fou escrita

DECLINACIO DEL SUBSTANTIU

En esperanto, tota paraula que rep En els altres casos, la relacio que
I'accié d’'un verb (complement directe) hi ha entre dos substantius és expres-
acaba en N & sada per mitja de les preposicions al,

Li vidas min.  Ell em veu. de, kun, per, S SHPE s”b{ El 3Ty

“Mividas lin. Jo el veig. tra, trans, antati, post, inter i altres.

Mi skribas la leferon. Jo escric la carta. Al la patro, per la plumo, sur la tablo.

’
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Raporto pri la XII® Kongreso de K. E. F.

21-25 Majo 1925 — Palma de Mallorca

Alveno de 1a kongresanoj

La bela vapor$ipo «Mallorca», plena de gesamideanoj enSipigintaj an-
tati 10 horoj en Barcelona, je la 62 matene de la 222 de Majo, alvenis la be-
lan havenon de Ciutat de Mallorca, atendata de balearaj samideanoj sub la
prezido de reprezentanto de la urbestro, Sro. Fiol, kaj de nia pioniro Narciso
Bofill. La alvenantaj kaj la atendantaj gesamideanoj kun esperantistaj flagoj
intersalutis sin kun gojo kaj amikeco. Kaj en atitomobiloj kaj aliaj veturiloj
¢iuj iris al respektivaj hoteloj kaj logejoj.

Akceptejo ce la Esp. Kiubo

Je la 82 gis la 92 renkontigis ¢iuj kongresanoj en la oportuna sidejo de
la Palma Esp. Klubo, kaj tie ¢iu ricevis belajn Gvidlibron kaj kongresinsig-
non kaj vizitis gravan Ekspozicion de esperantajoj.

Vizito al 1a Aiitoritatuloj

Je la 93, promene tra la bela urbo, la gekongresanoj iris viziti la Urbodo-
mon Kkie nin atendis la urbkonsilanto Sro. Fiol reprezente de la urbestro.
Bonvenaj kaj dankaj intersalutaj paroloj inter§angigis, kaj gvide de la afabla
urbkonsilanto ni vizitis la rican kaj belan Urbdomon de Palma.

Poste ni iris al la Deputitejo, kie okazis simile, ankaii la guberniestron
kaj fine la militestron. Ce la antaiilasta nia impreso estis eksterordinara
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Car tie la vizitato Sro. Pérez, post longa atendigo alvenis kaj diris al ni Ke ofi-
ciale li malkonsentas pri nia Movado, ¢ar estas devo nia propagandi kaj dis”
vastigi la hispanan lingvon, kaj tiu «dialecto mundial>—1li diris rilate al Es-
peranto — ne devas konkuri gin. Tiu neatendita respondo al nia saluto
kaj vizito obee al konsilo de nia amiko Bofill, vere strauge impresis nin, sed
pense al la politikaj cirkonstancoj kaj sendangerige al nia Kongreso ni &iuj
mutemis pri tiu temo.

Solena Meso kun Esp. prediko

Multnombra publiko esperantista kaj neesperantista Ceestis la katolikan
diservon. Efektive la esperanta prediko anoncita estis altira. La pregejo es-
tis ornamita kiel okaze de plej solenaj festoj religiaj. Ci-tie komencis mirigi
nin la malavaro de la organizinto de la Kongreso.

Pastro Bartomeu Font, malnova Mallorca samideano, faris elokventan
predikon plurfoje e¢ kun impresaj silentoj. «l.a Espero», nia tuta himno, es-
tis ankati en la prediko. Ciuj ¢eestintoj certe longe memoros la predikon de
Pastro Bartomeu.

Malferma Kunsido

En la salono de la «Associacid per la Cultura de Mallorca», kun ¢eesto
de multaj kongresanoj, la Direkta Komitato de K. E. F., la Organiza Komi-
tato de la Kongreso, S-ro Kreuz reprezentanto de la Centra Komitato kaj de
U. E. A, S-ro F. Fiol delegito de la Urbestro, je la deka matene okazas la
Solena Malferma Kuasido.

Unue la delegito de la Urbestro kore salutas la kongresanojn kaj deziras
al ili platan restadon en la insulo Mallorca. S-ro Bofill, Prezidanto de la
Organiza Komitato, legas paroladon tiun-¢i:

«Altestimataj gesamideanoj:

Estu bonalvenintaj, karaj pioniroj de nia movado, fervoraj kunbatalan-
toj de nia sankta afero, kaj akceptu, mi petas, plej koran kaj sinceran salu-
ton kiun mi proponas al vi nome de viaj Palmaj samcelanoj dezirantaj kun-
fratigi kun vi okaze de nia Kongreso kaj samtempe pruvi al vi sian fratan sa-

- mideanecon kaj puran amikecon, Mi esprimas al vi la respektajn kaj amajn

seatojn de miaj samurbanoj esperantistaj kaj kvankam mi bone scias, ke
mi ne estas tute lerta por bele paroladi kaj facile konvinki vin pri tio, ke ni,
viaj kamaradoj el la bela insulo Mallorca, gojas kaj estas kontentegaj pro
la okazigo de nia esperanta festaro ¢e ni, mi plenumante mian devon, kiel
Prezidanto de la Organiza Komitato de nia Kongreso, honoras min saluti
Ciujn vin, distingindaj pretermaraj disciploj de nia senmorta kaj neforgese-
bla Majstro.

Estu certaj, karaj samlingvanoj, ke ni el tuta nia koro akceptas vin kaj
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deziregas, ke via restado en nia insulo kaj en nia Palma estu por vi tre
agrabla; por atingi tion ni faros ¢ion eblan por plenumi viajn dezirojn kaj
estas pretaj servi vin per frata zorgo same kiel se vi estus en via hejmo. Ni
estas tute viaj kaj estus tre granda plezuro por ni se vi senkomplimente
petus de ni tion, kion vi deziras ali bezonas dum vi estos niaj gastoj, kiun
okazon ni tre honote kaj fiere uzas por esprimi al vi nian puran samideane-
con. -
Antaii Cio, mi devas elmontri al vi mianome kaj nome de miaj Ci-tieaj
gesamideanoj, nian plej sinceran kaj koran dankemon por via ¢eesto al nia
Kongreso; tial mi dankegas vin ke vi estas atentintaj nian vokadon, kaj éar el
drversaj naciaj kaj fremdaj urboj venis tien-¢&i, en nian karan Mallorca, por
plenumi nian deziron, por plezurigi nin, ¢ar vi estas farintaj tion akceptante
nian peton, atentante nian alvokon, kiun por sukcesigi nian Kongresan so-
lenajon ni sciigis al vi per nia presorgano «Kataluna Esperantisto» kaj aliaj
esperantistaj gazetoj. Akceptu, do, ankoraii unu fojon, mi petas de via gen-
tileco, nian respektplenan kaj fratan dankon por tio.

Vere estas por ni, viaj komaradoj el la insularo, la unua fojo, kiam ni
guas la intiman haj kunfratigan festaron, kiun havigas Kongreso de Espe-
ranto, precipe, kiel okazas je 1a nia, se en gi oni povas $ati la literaturan
feston nomitan «Floraj Ludoj», kiun amuzajon pli bone oni povus nomi uni-
versala ol internacia, kiel gi estas de ni nomata; festo la plej solena el ¢iuj,
kiuj okazas en la tuta mondo esperantista kaj kiun neniu el la diversaj his-
panaj Federacioj ankoraii povis okazigi en siaj regionoj; ni povas certigi, ke
niaj Floraj Ludoj, kiel ni bone scias, estas belega festo, gloro de nia «Kata-
luna Esperantista Federacio», solena kaj brila literatura okazajo tre grava,
kaj miregajo de samlandanoj kaj fremduloj. Ni devas datirigi, per nia peno
kaj per 1a helpo de niaj estimataj kaj kleraj verkistoj, 1a famon de gia histo-
rio, ni devas atingi, ¢iun jaron, ke gi estu pli grandioza, ni devas klopodi
por ke la listo de la premioj aljugotaj al la plej bonaj literaturistoj
partoprenontaj gin estu multenombra por tiel povi premii multajn litera-
turamantojn. Mi konfidas al via fervora samideaneco kaj al via amo por nia
kara Esperanto, ke vi igos ¢ion, kion vi povos por nia tuta sukcesego. Fide
mi esperas, ke ¢iuj vi ceestos nian literaturan feston por pli solenigi gin kaj
ke neniu el vi mankos por varme aplaiidi nian ¢arman Reginon, por rigar-
dadi $ian belecon kaj por kore gratuli la atitorojn de la premiitaj verkoj de
la aludita konkurso. Faru tion, estimindaj pioniroj de nia movado, por la
progresado de nia idealo.

Antaii kelkaj jaroj jam iu Palma samideano pritraktis Ia eblecon okazi-
gi Ce tiu-¢i urbo Kongreson de «<Kataluna Esperantista Federacio»; por suk-
cesigi tion li parolis pri tiu deziro kun diversaj eminentaj esperantistoj ka-
talunaj okaze de Ceesto en la lastaj Kongresoj de nia Federacio en malsa-
maj urboj en Katalunujo, sed lia projekto ne efektivigis pro iaj malfacilajoj
kaj ¢ar ne estis akceptita tia propono de la tuta ¢i-tiea samideanaro ati al-
menait de la plimulto el ili; sed lastatempe dank’ al la fervora sindoneco de
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iaj malmuitaj pioniroj membroj de nia loka Grupo «Esperantista Klubo Pal-
ma», tiu bela ideo okazigi la nomitan Kongreson en nia kara Palma, Cefurbo
de la baleara insularo, efektivigis pro la entuziasma helpo kaj pro la Cius-
peca subtenado de la membroj el kiuj konsistas la Organiza Komitato,
kiun mi tre honore prezidas. Ni ¢iuj arangis nian Kongreson, ni Ciuj klopo-
dis por gia plej brila okazigo kaj ni penis ankail por ke nia festaro estu plej
grandioza kiel eble, kune kun la famega literatura solenajo nomita «Floraj
Ludoj», por kiu ni atingis tre gravan liston da premioj. Ni faris Cion eblan,
kaj e¢ neeblajojn, por sukcesigi nian entreprenon; ni ne igis pli, ¢ar ni ne
plu povis kai se Cio tio meritas vian aprobon, kaj viaj deziro kaj espero pri
nia Kongreso kaj giaj amuzajoj estos plenumataj, ni estos tre gojaj kaj kon-
tentaj, ke nia organiza laboro kaj peza tasko havigos al vi agrablan kaj gui-
gan restadon ¢e nia insulo, dum kelkaj tagoj. Mi tre esperas, ke &iuj vi
pasigos gajajn kaj feli¢ajn tagojn en nia Mallorca kaj vere mi bedatiras ke
nia amika kunestado datiros malmulte da tempo, nur 1a necesajn horojn por
okazigi nian kongresan festaron.

Malgraii tio, mi konfide kredas, ke multaj el vi volos ekskursi tra nia
bela insulo dum kelkaj tagoj por rigardadi kaj elkoni giajn naturajn belega-
jojn. Precipe oni povas igi diversajn ekskursojn tre interesajn; vi ne devas
foriri al via hejmo antai ol efektivigi ilin. Mi petegas de vi, ke atentu mian
rimarkon pri tio, ¢ar mi estas certa ke vi poste dankos min pro mia konsi-
lo datirigi vian restadon en tiu-&i insulo por tia celo. Plenumu do mian de-
ziron kaj plezurigante min vi havigos al mi kaj al la Ci-tieaj gesamideanoj
okazon povi vigligi nian puran amikecon, kaj nia kuniratigo plidaiiros, kiel
ni el tuta nia koro deziras.

Al la kunestantaj personoj ankaii mi devas altiri ilian atenton pri tio,
ke en nia urbo staras antikvaj konstruajoj, privataj kaj publikaj, kiuj meri-
tas esti vizitataj de vi, se efektive vi §atas la belartojn. Nia Katedralo, nia
Vendistarejo, diversaj nobelsinjoraj palacoj kaj pregejoj, kelkaj modernaj
kaj aliaj multmeritaj konstruajoj en Palma kaj ¢e §iaj tirkaiiajoj estas vizi-
tindaj.

Mi ne volas fini mian paroladeton ne dirante al vi, ke kiam vi revenos
Ce vin, bonvolu diri al viaj konatuloj kaj amikoj, ke insulo Mallorca frate
akceptis vin, ke la Palmaj samideanoj organizis Kongreson pli aii malpli bo-
na kaj solena, ke la Floraj Ludoj kaj ceteraj festajoj estis pli att malpli bri-
laj kaj grandiozaj, sed ne forgesu diri al ¢iuj kun kiuj vi parolos pri la XII2
Kongreso de nia kara «Kataluna Esperantista Federacio», kies unuan agon
ni estas nun komencantaj, ke la samideanoj el Palma de Mallorca scias ple-
numi sian devon, ke ili dece prenis sur sin la kongresan taskon por atingi
plenan sukceson je sia eatrepreno kaj fine diru ¢ie, mi petegas, ke ili estas
fervoraj pioniroj de nia movado, €ar ili pruvis sian puran esperantismon.
Kaj se vi estas konvinkitaj pri tio, venigu niajn kamaradojn el la tuta mon-
do Ceesti estontan kongreson, kiun sendube éula Palmaj samideanoj ¢u
tiuj el alia urbo de la baleara insularo okazigos post iaj jaroj por denove,
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kiel ni igas nun, rekunfratigi kaj plie &iuj ni kune kun novaj varbitoj al nia
paca kaj progresema movado disvastigi nian karegan Esperanton kaj prak-
tike diskonigi nian Federacion en nia propra teritorio. Ni, do, devas diri,
kiel diversajn fojojn jam diris: antatien, ¢iam antatien».

Korega aplatidado salutas je la fino de la parolado de S-ro Bofill.

Nia Prezidanto legas tuj poste la jenan paroladon:

«Estimataj kunfederacianoj:—La novaj ekonomiaj bazoj de nia Federa-
cio pli intime kunvivigas Ciujn esperantistojn katalunlingvain, kaj tial pli-
fortigis nian organizajon, kaj iom gin ekonomie plibonigis, sed nia ekonomia
bazo ne estas ankorati kontentiga. Ni atingis pli da enspezoj sed ni havas
pli da elspezoj, kaj fine de la jaro ni ankoraii en 1925 havos deficiton. La
malfacilo enspezi de multaj izolaj membroj kaj abonantoj, kiun ni povas no-
mi la nesufi¢a atentemo aii bonvolo de kelkaj samideanoj; 1a fnanko gis nun
de pluraj ric¢uloj fervoraj kaj ricaj fervoruloj en niaj vicoj, kaj la generalaj
krizaj cirkonstancoj nunaj, devigas nin al pli da sindonemo, kaj pli da klo-
podo varbi novajn abonantojn al nia gazeto.

Ni pruvis nunjare per aperigo regula de nia gazeto kiu meritas Cies
latidon en Esperantujo, ke ni estis agemayj, kuragaj kaj malavaraj. Vi subte-
nu nin responde al nia pruvo kaj nia afero datdiros okupi indan lokon en nia
mondo. Ni devas pagi al 1a Konstanta Reprezentantaro. Ni devas organizi la
Florajn Ludojn, respondi al grupaj demandoj, okazigi la ¢iujaran Kongreson.
Nia tasko estas multa kaj grava. Ne manku al ni persona helpo de €iuj kiuj ‘
povas, nek subtena mono de tiuj kiuj havas; ebligu kaj largigu nian vojon
kaj ni ankoraili multe pli faros: Eldono de lernolibroj kaj propagandiloj kaj
vortaroj estas nun necesa. Jen estas nur unu urga afero kiu postulas monon. ]
Estas multaj aliaj. Mono, klopodo estas ja bagateloj kompare la gojon de
sukceso kaj plenumo de devo. Estu malavaraj. E¢ cele de plej bona profito
de plej intima gajno: sateco de bonago. Bonagu, bonfaru por nia K. E. F.
kiu devas plenumi gravan taskon en la vojo al nia sankta celo, kaj fina
venko».

Longa aplatido montras la unuaniman konsenton de la kunvenintoj al
la ideoj tiel trafe esprimitaj de nia Prezidanto.

La sekretario petas poste al la delegitoj de la diversaj grupoj aligintaj
al nia Federacio doni siajn nomojn kaj saluti la Kongreson: tiel faras S-roj
Joan Comadran en la nomo de «Aplech» el Sabadell; S-ro Joan Prat el «Be-
la Espero» el Manresa; S-ro César Gallego el «Paco kaj Amo» el Barcelono;

» . S-ro Jaume Grau el «Barcelona Stelo» el Barcelono; S-ro Amadeu Ribas el
«Nova Sento» el Barcelono; Ptro. Josep Planas el «Esperanta Nesto» el Ri-
pollet kaj S-ro Marian Sola el «<Lumon» el Terrassa. Ankaii salutas la kon-
gresanojn S-ro Robert Kreuz, delegito de la Centra Komitato. Oni decidas
lati propono de S-ro Jaume Grau sendi telegramon al S5-ro Joan Barcel6 en
Maroko kiu pro siaj okupoj ne povas esti kun ni dum la tagoj de nia Kon-
greso.

L S
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Aligis al la Kongreso per telegramoj kaj leteroj la S-roj kaj Grupoj: S-ro
Valenti Bruch el Seiva del Camp. Johano Flaquer el Capdepera; Miquel Mo-
llel Capdepera; F-ino Louise Briggs el Armley; «Hela Lumo» el Ateneu Cul-
tural Obrer el Vich: Henriko Ruedi el Bozen; D-ro Jascinte Bremon el Bar-
celono; «Nova Patro» el Mataro; P-tro Ribas, Mulist, Farres, Noguera, Benet
Pomades, Geedzoj Comella el Vich; Josep Grau Casas el Barcelono; «<Espe-
ranta Idealo» el Santa Coloma de Farnés; S-ro Maynar el Zaragoza; «Sumno
Hispana», «Federacion Leyantina», «Valencia Grupo» el Valencia; Joan
Barcel6 el Ceuta; Grupo Lumradio» el Cheste; «Juneco» el Girona; «Gérona
Espero» el Girona; F-ino Palmira Castellvi el Barcelono; S-ino Dolors Magre
el Santa Coloma de Farnés; Valenti Alavedra el Terrassa; Rodolfo Horner el
Genevo; Pere Domeénech el Vilassar de Mar; «Frateco» el Vendrell, Engel-
mann el Rosny sous Bois, D-ro Privat, k. a.

La Prezidanto rekomendas al Ciuj akuratan viziton al la laborkunsido
vespere okazonta, kaj fermas la Malferman Kunsidon.

Esp. Ekspozicio kaj Ekzamenoj.

Posttagmeze, dum multaj gesamideanoj vizitis la Esperantajaron en la
Klubo Palma, e la «Associaci6 per la Cultura de Mallorca» okazis ekza-
menoj, ¢e kiuj rimarkigis nia estimata plurfoje premiita germanlingva sami-
deano el Cekoslovakujo, S-ro Josep Berger, kiu kandidatis por la Diplomo
pri Profesoreco de Esperanto, kaj gin atingis kun latidoj.

Laboraj Kunsidoj

En la salono de «Associacio per la Cultura de Mallorca» je la sesa ves-
pere la Prezidanto malfermas la kunsidon.

Unue parolas S-ro Berger el Cérdoba pri la nova projekto de Hispana
Esperantista Federacio kaj raportas pri la taskoj efektivigitaj en la Cordo-
ba Kongreso. S-ro Dalmau respondas al li kaj montras sian konsenton al
tiuj ideoj. S-ro Sola diras ke la hispanaj esperantistoj ne devas esperi ama-
san Ceeston de katalunoj al hispana kongreso ¢ar por esperantisto estas
&iam pli alloga la Ceesto al universala kongreso kiu tre ofte estas pli prok-
sima al nia lando kaj la vojago et pli malmultekosta.

La Sekretario S-ro Sola legas la raporton pri la tutjara agado de la Ko-
mitato:

«Karaj Kunfederacianoj:

Venas la momento kiam la Direkta Komitato de la K. E. F. devas al
vi raporti pri sia agado dum la tempo kiam gi havis sur si la taskon gvidi
nian societon. La tasko farita, bedatirinde ne atingas la vastecon kiun ni
estus dezirintaj, kiam ni prenis sur nin la $argon de la direktado, sed mi
esperas ke Ciu rekonos ke ni faris ¢ion eblan lai permeso de la specialaj
cirkonstancoj.
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Nia unua klopodo, laii sperto efektive sukcesinta, estis la restarigo de
nia oficiala gazeto <KATALUNA ESPERANTISTO» en gia kutima aspekto
kaj preskaii tute redaktita en Esperanto: tio estis certe tre Satata de niaj
kunfederacianoj kaj mi esperas ke la zorgoj kiujn la redaktantoj havis por
la teksto kaj enhavo estas ankati guste estimataj de la kutimaj legantoj,

Multe da laboro okazigis al ni la organizado de la Kongreso hodiati
okazanta kaj nur dank’al 1a bena volo kaj entuziasmo de S-ro Bofill kaj de
nia Prezidanto vi Suldas la okazigon de la bela Festo de nia Kongreso. Ni
devis por tio kalkuli kua la kontraiistaro de erarinta hispana sindiranta sa-
mideano kiu ne hezitis eC per artikoloj en la gazetoj de tiu ¢i gastama urbo
kaj per denuncoj apud la lokaj kaj regnaj atitoritatoj diskreditigi nian kon-
greson kaj se eble neebligi gian okazigon: vi ¢iuj scizs la motivon sur kiu li
bazas sian argumentadon kaj vi scias Ciuj kiel ajn vi private pensas, ke ne-
niu povas rajte riproci al niaj kongresoj ian politikan sintenon, sed ke &iuj
rimarkigis nur pro sia esperantisteco kaj ke en neniu el la urboj de ni iam
vizititaj la atitoritatoj, el kiu ajn koloro ili estis, havis por ni riproon kati-
ze de iu aii alia tendenco, kiu ¢iam estis for de nia agado kiel esperantistoj.

Vi estas certe informitaj per nia gazeto kaj per la ceteraj esperantaj
jurnaloj prila organizo de la esperanta novado aprobita en la Kongreso de
Helsinki kaj kompletigita en la Kongresoj de Niirnberg kaj Vieno: en tiu
lasta oni aprobis la nuligon de la Konstanta Kongresa Komitato kaj la
Sargon organizi la Internaciajn Kongresojn oni transdonis al la Centra Komi-
tato, organismo elektita interkonsente de la Naciaj Societoj kaj de U. E. A,
La Delegito de la K. E. F. en la Kongreso en Vieno voctdonis favore al tiu
¢i propono, kiu estis aprobita kun la konsento de ¢iuj naciaj societoj espe-
rantistaj.

En la Kongreso en Vieno, mi portis la reprezenton de la K. E. F. kaj
teestis la kunsidojn de la Konstanta Reprezetantaro; interese estas diri ke
el la Hispana Preskatiinsulo sole la K. E. F. pagis sian kotizajon al la Cen-
tra Komitato kaj sekve rajtis voédoni en la Kunveno: pri la aferoj diskuti-
taj kaj aprobitaj en tiuj kunvenoj mi jam faris raporton en K. E. kaj sekve
¢iu siatempe estis pri tio informita.

Estas mia devo hodiaii protesti antati vi kontrati la agado de S-ro Man-
gada kiu tute senrajte alprenis sur sin la taskon alparoli la Kongreson en
la Solena Malferma Kunsido en la nomo de la kataluna esperantistaro kaj
kiu en kunveno de la grupo en Salzburg malpermesis sub minaco de skanda-
lo kaj uzante sian atitoritaton kiel regna delegito, ke iu kataluno parolu tie:
vi scias pri tiu afero ke ni sendis proteston al la Centra Komitato kaj vi ha-
vis jam okazon legi en nia oficiala organo la kontentigan respondon ricevitan.

La Direkta Komitato de K. E. F. kredis necesa por la plej bona efekti-
vigo de sia tasko la reformon de nia regularo. Por tio ni publikigis en nia
gazeto la proponon de la Komitato kaj kunvokis Eksterordinaran Kunvenon,
kiu okazis en Barcelono la 21an de Decembro de la lasta jaro; tie 1a projek-
to, kun kelkaj Sangoj kiujn oni kredis necesaj, estis aprobita kaj la novare-
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gularo aprobita de la provincestro estis diversfoje presita sur la kovertoj
de nia gazeto kaj certe de vi Ciuj jam konata.

En la sama kunveno oni diskutis kaj aprobis nian sintenon kontraii la
Iberia Esperantista Federacio, sinteno kiu permesas al ni interkonsenti
¢iam pri kuna laboro sen la devigo de materia aligo kiun ni ne konsideras
necesa nek konvena.

En la kunveno oni kompletigis nian Direktan Komitaton, lati la jus
aprobita regularo, per la saga elekto de niaj fervoraj amikoj S-roj Isidre Tor-
rents kaj Lluis Doménech,

Antat kelkaj tagoj okazis en Cordoba la Hispana Kongreso al kiu nia
amiko S-ro Artur Domeénech veturis kaj salutis en la nomo de la katalunaj
samideanoj. Okazis ankail antati semajno Kunveno de Konstanta Reprezen-
tataro kaj Konferenco por la Uzo de Esperanto en Komerco kaj Scienco;
tiuj okazintajoj estas partoprenitaj de nia reprezentanto S-ro Gili.

Krom nia kutima laboro en la administrado kaj zorgado de l1a Federacio
ni okazigis ankat publikajn paroladojn kaj helpis per paroladistoj la gru-
pojn kiuj tion petis okaze de lokaj propagandaj festoj. Ankati multon ni
faris en [a propagando en la gazetoj kaj certe Cinj vi estas rimarkintaj ke
¢iam pli kaj pli ofte notoj pri la esperanta movado aperas en la jurnaloj en
Barcelono. Ni klopodis ankaii kaj helpis en [a propagando de Esperanto en
la Radio-Stacio en Barcelono, propagando kiu certe donos vastan frukta-
don, ¢ar gi permesas al ni atingi mediojn kiuj restis al ni fermitaj kaj al-
paroli personojn alimaniere neatingeblajn.

Jen estas la raporto de la tasko efektivigita dum unu jaro, cetere ne-
kontentiga por ni kiuj pli multon celis; tamen mi esperas ke nia bona volo
estos almenaii de vi §atata kaj estimata».

Kun aplaudoj gi estas aprobita,

S-ro Gili raportas pri la Konferencoj por Esperanto jus okazintaj en
Parizo kaj kiujn li Ceestis kiel reprezentanto de nia K. E. F. Oni aprobas
lian agadon kaj oni esprimas dankon por la tasko.

S-ro Sola parolas pri la sistemo de vo¢dono en Konstanta Reprezenta-
taro, atero aludita de S-ro Gili en sia parolado, kaj miras ke en Parizo oni
sumis al la anoj de la Naciaj Societoj tiujn de U. E. A. S-ro Grau ankaii
petas klarigojn pri tio kaj oni decidas datirigi tiun diskutadon kiam S-ro
Kreuz estos alveninta.

Nia kasisto legas la bilancon publikigitan en la lasta numero de nia
gazeto kiu estas unuanime aprobita,

S-ro Alberich raportas pri la dekreto de la provincestro kiu devigas
sendi la insignojn kaj stampilojn por aprobo. S-ro Jaume Grau pledas por
ke nia malnova stampilo estu konservata; en la diskutado kiu farigas longa
intervenas S-roj Gili kaj Dalmau. Tiu lasta proponas ke la afero estu pris-
tudata de la Komitato. Fine €ar neeble estas momente interkonsenti oni
decidas prokrasti.la diskuton.

Je la oka vespere la Prezidanto fermas la kunsidon.
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La duan tagon de la Kongreso, matene je la natia en la sama sal-ono
estas malfermita la Ferma Kunsido.

S-ro. Kreuz donas la klarigojn atendatajn pri la sistemo de voédonado
en Konstanta Reprezentantaro kaj konsilas peti pri tio respondon de la
Centra Komitato.

Oni transiras al la elekto de la novaj komitatanoj. Post kelkaj diversaj
proponoj pri nomoj de tatigaj kunfederacianoj la jena Direkta Komitato es-
tas unuanime elektita: Prezidanto: Delfi Dalmau; Vicprezidanto: Marian
Sola; Sekretario: Eduard Capdevila; Vicsekretario: Conrad Domeénech; Ka-
sisto: Jaume Herp; Administristo: Josep Alberich; Kalkulisto: Ramon Marsa;
Voddonantoj: Lluis Domeénech, Isidre Torrents, Joan Prat, Josep Ventura.

La Prezidanto anoncas ke neniu urbo sin proponis por organizi la ve-
nontan Kongreson kaj la Feston de la Floraj Ludoj. S-ro. Gili proponas ke
oni okazigu la venontan en Sabadell. S-ro. Comadran, Prezidanto de la gru-
po en Sabadell, rezignas pri tio pro lokaj katizoj. S-ro. Jaume Grau proponas
okazigi gin en Barcelono. S-ro. Dalmau respondas ke li ne kredas tion opor-
tuna kaj ke oni intencas, se iam okazos Internacia Kongreso en Madrido,
arangi Antatikongreson en Barcelono kaj tiam ankaii nian Katalunan Kon-
greson. Fine oni decidas lasi al la Komitato la taskon elekti tatigan urbon
por nia venonta Kunveno.

S-ro. Comadran petas ke la Komitato zorgu pri la eldono de lernolibroj
kaj ke oni klopodu arangi propagandon en Lleyda kaj Tarragona, S-ro Dal-
mau respondas ke la intencoj de la Komitato iras ja tiun direkton, sed oni
ne povas multe farj pro manko de mono kaj la propagando en tiuj provin-
coj estas afero ne de manko de propagandistoj sed de manko de bonvole-
maj personoj por instrui la lingvon.

Oni decidas esprimi dankon al la «<Associacié per la Cultura de Ma-
llorca» por la afabla gastigo de nia kunveno kaj, sendi telegramon al D-ro
Privat dankante lin por lia senlaca laborado por Esperanto.

S-ro. Gili parolas pri la presado de la Kataluna Antologio kaj petas ke
oni subskribu akciojn, kion faras la plimulto de la ¢eestantoj. S-ro. Kreuz
petas al ¢iuj esperantistoj aligi al U. E. A.

S-ro. Bofill dankas por la ¢eesto al ¢iuj kongresanoj.

S-ro. Dalmau deziras en la nomo de ¢iuj kunfederacianoj montri sian
dankon kaj estimon al organizanto de la Kongreso, S-ro. Narcis Bofill, kaj
por tio proponas ke li estu elektata Honora Membro de la K. E. F. Longaj
aplaiidoj subtenas la proponon.

La Prezidanto fermas la kunsidon je la dekunua matene.

Pretigu por la Universala Kongreso 31 julio—9 atigusto en Genéve.—
Kaj por la XIII? K. E. F-a en Santa Coloma de Farnés en majo-junio 1926,
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XI-% Internaciaj Floraj Ludoj
23 majo 1925.

«Teatro Principal», la plej bela teatro en Palma de Mallorca, vestis sin
feste por akcepti la eksterordinaran solenajon. Ce la fasado de la teatro
pendis multaj girlandoj, kiuj donis plian reliefon al la beleco de la kons-
truajo. La interno estis kvazaii gardeno kaj la scenejo, kun la majstra aran-
go de floroj, arbetoj, flagoj, k. t. p., rave altiris la rigardon de la multnom-
bra teestantaro.

La naturo ankaii volis esprimi sian aligon al la Festo, kaj ni guis helan
majan tagon, kiu sorée revigis nin pri amo kaj felico.

Je la 11-a, la reprezentanto de la urbestro kune kun la prezidanto de la
0. K. la Jugintaro kaj urbaj eminentuloj eniris kaj sidigis Ce la scenejo, kaj
kiam silente la ¢eestantaro kun emocio atendas la komencon de la Festo, la
reprezentanto de la urbestro elparolas: «Oni komencas la feston.»

La sekretario, S-ro. S. Alberich Jofre, starigas kaj alpaSinte al tribuno,
dekstre de la scenejo, eklegas:

«QGesinjoroj:

En septembro de 1909 por la unua fojo la katalunaj esperantistoj koni-
gis al la tutmonda samideanaro la ¢armon kaj doltecon de Floraj Ludoj.
Post titt glora unua §tono al la monumento Poezio, kies plej altan lokon
okupis Sino. Marie Hankel kiel regino, diversfoje la rigardo de multaj poe-
toj kaj verkistoj turnigis al nia lando sopirante al la Festo, en kiu kunigas |
Poezio kun Belo pere de la Regino, simbolo de Amo kaj Pureco. |

Rigardante la amason da verkoj, kiuj okaze de ¢iu Festo venas el tiel
diversaj landoj, oni tuj konstatas kiel trafe divenis la unuaj organizintoj de
niaj festoj. Se la Floraj Ludoj sukcesis en Katalunujo revivigi la iam vel-
kantan katalunan lingvon kaj sukcesis ankoraii doni al i viglecon kaj ka-
pablon, kiu naskas envion e aliaj etiropaj lingvoj, por Esperanto gi estis
nova pu$o antatien por pliri¢igi la jam multnombran verkaron kaj por atidi-
gi tra la mondo la reliefan belecon de nia internacia Poezio.

Legante la valorajn verkojn la penso flugas renkonte al la landoj, kiuj
donis inspiron al la verkintoj. Se en Kataluuujo la poetoj Cerpas inspiron el
Montserrat kaj Montseny, el la bluo de la maro kaj el la bluo de la Cielos
kiu tie malproksime kunigas kun la unua formante harmonian tuton, ankai’
ekster la limoj starigitaj de la homoj por disigi nin la rasoj, lingvoj kaj
moroj, la bluaj horizontoj desegnigas, la montopintoj fiere altigas kaj la ver-
do de la kampoj senfine etendigas por ame akcepti la poetojn kaj doni al ili
inspiron, sian Carmon, sian virgecon, siajn florojn.

La floroj, kiuj diverskolore desegnigas en nia bukedo, havas parfumon
plej allogan, plej ¢astan. Ciu floro travivis en sia patrujo ventojn aii ven-
tegojn, negon ati sunvarmon, sed ¢iu el ili venkis la barojn kaj fiere sin for-







